The [ramed rubrics with bold tines mast be completed

by freight carriers

The frarred rubrics with bold lines must be compleled
21+ 22 bytreightcarriers

including

Tu be comrplated on Lhe senders own responsibility

1-15

ADID6.07

1 Sender [name, address, country)
Expéditeuer {nom, adresse, pays)

Magna PT B.V. & Co. KGaA

Uﬁlt'rer}%rmalggﬂggwyer-sn. 1,74199

INTERNATIONAL CONSIGNMENT
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONALE

Ce Transport est sourmis, nonobstart toute
clause contralre, a la convention relative
au contract de transpont international de
marchandise par route {CVR})

This carrlage is subJect notwithstanding
any clause to thecontary, tothe
Convention on the Contact for the
Inleenational Carriage of gobds by road
(CMR)

2 Conslgnee (nare, address, cauntry)
Destinatalre (nom, adresse, pays)

RENAULT MPR FLINS
Boulevard Pierre Lefaucheux
AUBERGENVILLE 78410 FR

16 Carrier [(name, address, country)
Transpartewss [nom, adresse, pays)

LKW WALTER Internationale Transportorganisation AG

Zellerstrasse 1
6330 Kufstein

3 Place of delivery of the goods (place, country)
Lieu prévu pour (3 livralson de la marchandise

17 Successive carrlers (name, address, country)
Transporteuers successifs (nom, adresse, pays)

Place / Lieu

AUBERGENVILLE

Country / Pays

Frankreich

4 Place of receipl of the goods Magna PT S.p.A.
Lieu et date de |a prise en charge de lamachandise Via dei Ciclamini 4 70026

22.01.20%6 dugno

Place / Lieu

Modugno (BARI)

Date /Date

22.01.2026

18 Carrier's reservations and observations
Réserves et observations des transporteurs

5 Attached dotuments
Documents annexes

Warenbegleitschein-Nr.: 324608

Possibla packaging components: cardboard parts PAP 20, wooden pallet
FOR 50, packaging tape PP 5, VCI| bag LDPE 4, envelope for label LDPE 4, straps PET 1

& Marks and numbers 7 Number of packages 8 Method of packaging

9 Nature of the goods

10 Statistic number 11 Grosswefghtky 12 Volumem'

Mirgues gl numéras Nombre des colis Mode d'emballage Nature de la marchandise No. Statistigus Puids brut kg LCabisge m?
Del.N/INV, Reference | Cust./Int Part N, Qty UolM No.Boxes HU Description Total/Net Wt.
7354854 567681 320107649R 9 PC 9  [Cartone 688,500
530113929 2510002404-004 ingolo_Renautt 612,000
7354855 762515 320102334R 1 PC 1 -artone 76.500
530113930 2510000404-001 ingolo_Renault 68,000
7354956 704955 320105152R 1 PC 1 -artone 77100
530113031 2510002404-010 ingolo_Renault 68,600
Ref to Nr.9 [Fees label number UN Number Packaglng Group 19 To be paid by Sender Currency Conslgnee
Nomvoit  |Numero d'optiquatta Numére UN Group d'emballage A pHyRr par L'expediteur Muonndie Le destinataire
fog T reight/Prix dw transport
Reduction/Réductions
13 Sender’s Instructions [Customs and othar formalities) Subtotal/Solide
[nstruction de 'expediteuer {formalltes douaniéres et autres} Surcharges/Suppléments
Incidental expenses/Frais
B Accassuires
Container No: Varlous/Dlvers  +
Seal No: Total to pay
Tulul i payer
14 Reimbursement/Remboursement
15 Olrections as to freight payment 20 Speclal agreements
Prescription affranchissement Conventions particulléres
Free / Franko | .
ivot free / hon Franco Free carrier
21 Printed on 24 Goods recelved Date
Etablle a MOdugl‘IO (BARI) 22-01_112‘926 Réception des marchandises  Date
22 23 " onfle 20
n noma & bor eonlo deol mitfente E O 0 l 3 E E
A MAGHNY
mgﬁlﬂd fg‘i‘!ﬂmﬂ Lhe skinder Signature and stamp ol the earrier Signature and stamp of the consignes
Bt nesdpdsEdes’exp dfiteuer Signature et timbre de transporteur slgnature et timbre du destinataire
25 Infarmation to dete’mine the tanlf “emaval with border crossings
From To km Palett sender / Expediteur des palettes Palett recelver / Destinatalre des palettes

Tyne Numier No exchange Dachange  [Type Auimber o exchange *rchange
Zur-Jallel Fﬁulwl‘ulin

Sox prlleT ¥ palle
[Fmpin pailst SmplR palat

2B Carriers contractor

Receiver contirmatlon / date / slgnature

Driver contirmation / date / signature

27 Olf, Charscterislic Loud cyvcity i1KG

Car

Trailsr

Used Gen Nr [JNational DBUalnral CJec [JcemT




The fraimed rubiries with bold lines must be completed

The framred rubrics with bold lines must be compheted
21+ 22 bytreight carriers by frelght carrlers

including

To be camphled oa U senders owa responsibility

1-15

ADI 06.07

1 Sender (name, addeess, country)
Expéditeuer (nom, adresse, pays}

N MAGH
Magna PT B.V. & Co. KGaA

Uﬁsg}%?ﬂﬁhplgﬂ%gmyer-sn. 1,74199

INTERNATIONAL CONSIGNMENT
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONALE

Ce Transport est sourmls, nonobstart toute
clause contralre, a la convention relative
au contract de transport international de
mirchandise par routs (CMR)

This carriage Is subject notwithstanding
any clause to thegontary, tothe
Convention on the Contact for the
Interpational Carriage of goods by road
[CMR)

2 Conslgnee (name, address, country)
Destinataire (nom, adresse, pays)

RENAULT MPR FLINS
Boulevard Pierre Lefaucheux
AUBERGENVILLE 78410 FR

16 Carrier (name, address, country)
Transporteurs (nom, adresse, pays)
LKW WALTER Internationale Transportorganisation AG
Zellerstrasse 1
6330 Kufstein

3 Place of dellvery of tha gaods (place, country)
Lieu prévu pour la livraison de la marchandise

17 Successive carrlers (name, address, country)
Transporteuers successifs (nom, adresse, pays)

Place / Lleu

AUBERGENVILLE

Country / Pays

Frankreich

q  Place of receiplof the goods Magna PT S.p.A.
Lieu et date de la prise en charge de la machandise Via dei Ciclamini 4 70026

22.01.2026 Modugno

Place / Lieu

Modugno (BARI)

Date / Date

22.01.2026

18 Carrler's reservations and observations
Réserves et observations des transponeurs

5 Attached documents
Documents annexes

Warenbegleitschein-Nr.: 324608

Possible packaging components: cardboard parts PAP 20, wooden pallet
FOR 50, packaging tape PP 5, VCI bag LDPE 4, envelope for label LDPE 4, straps PET 1

6 Marks and numbers 7 Number of packages 8 Method of packaging

9 hature of the goods

10 Statistic number 11 Grossweight kg 12 Volume m’

EOQL13EE

in nomo a per conie del mittente

A MmaAGN;
mﬁwmg’&mﬂ the SI ¢

Signature and stamp of the carrier

Marques ¢t numéroy Nombre dus colis Mode d'emballagw Mature de b marchandise No. Statisligue Poidsy birut ki Cabage m?
Del.N/INV, Reference | Cust./Int Part N. Oty UoM No.Boxes HU Description Total/Net Wt.
7354857 704954 320109336R 2 PC 2  (artone 154,400
530113932 2510000415-003 singolo_Renault 137,400
7354858 704953 320103469R 1 PC 1 [Cartone 77.100
530113933 2510002415-008 gingolo_Renautt 68,600
7354859 704935 320109538R 1 PC 1  [Cartone 77,100
530113934 2510002409012 gingolo_Renault 68,600
Ref to Nr.5 [Fees label number UN Numbker Packaging Group 19 To be paid by Sender Currency Consignee
Nomvoit  |Numéro d'optiquatto Nume#ro UN Group d'emballage A payer par Lexpediteur Monndie Le destinataine
o9 Freight/Prix de ranspost
Reduction/Réductions
13 Sender's instructions (Customs and other formalities) subtotal/Sollde
Instruction de | 1l {formalltes c éres et autres) Surcharges/Suppléments
Incidental sxpenses/Frais
: ACCRSSOiTHS
Contailner No: Varlous/Divers  +
Seal No: Total to pay
Total o payer
14 Reimbursement/Remboursement
15 Directions as to frelght payment 20 Special agreements
Prescription affranchissement Conventions particullgres
Free / Franko | .
Nottree / Non Franco Free carrler
21 Printed on 24 Goods recelved Date
Etablig a MOd Ugno (BARI) 22.01 -2026 Reéception des marchandlses Date
22 23 on/le 0

Signatues and stamp of the consignes

B Ue040808 50228 eXpr Slpnature et timbre de transporteur Slgnature et limbre du destinataire
25 Information ta dete'mine the tarfl ‘emawval with barder crossings
From To km Palett sender / Expediteur des palettes Palett receiver / Destinatalre des palettes
Type Nymer No exchange adinge  JType humbet No exchange Txchange
Surv-rallel Euro-Palet
A0k paliet o paile
Simple paflet Almphe pallat

28 Carriers cantractor

fRecelver contirmatlon / date / slgnature

Oriver contirmatlon / date / s'gnature

27 Off. Chatacteristic Load woadily i1 KG

Car

Yraller

Used Gen Ny [INational [CJsitateral CJec Oeemr




The framed rubrics with bold lines must be complueted

by freight carriers

The framrad rubrics with bold lines must be completed

21 + 22 bytreight carrless

including

Tu be carrpleled on Lhe senders own responsibility

1-15

ADI0L.07

1  Sender [name, address, country)
Expédlteuer (nom, adresse, pays}

Magna PT B.V. & Co. KGaA™

Uﬁ{g}%‘] Sﬁgaeﬂ%ggwyer-sn. 1,74199

INTERNATIONAL CONSIGNMENT
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONALE

Ce Transport est sourmis, nonobstart toute
clause contraire, o la conventlon relative
au contract de transpert international de
marchandise par routs [CMR)

This carriage is subject notwithstanding
any clause to thecontary, tothe
Conventlon on the Contact for the
Irternatisnal Carriage of goods by road
lemRy

2 Consignee (name, address, country)
Destlnataire [nom, adresse, pays)

RENAULT MPR FLINS
Boulevard Pierre Lefaucheux
AUBERGENVILLE 78410 FR

16 Carrler [name, address, country)
Transportevrs (nom, adresse, pays)

LKW WALTER Internationale Transportorganisation AG
Zellerstrasse 1
6330 Kufstein

3 Place of delivery of the goods (place, country)
Lieu prévu pour [a livralson de [a marchandise

17 Successive carrlers [name, address, country)
Transparteuers successlfs (nom, adresse, pays)

Place { Lieu

AUBERGENVILLE

Country / Pays

Frankreich

4 Place of receipl of the goods Magna PT S.p.A.
Lieu et date de la prise en charge de lamachandise Via del Ciclamini 4 70026

22.01.2026 Modugno

Place [ Llen

Modugno (BARI)

Date/Date

22.01.2026

18 Carrler's reservations and observatlons
Réserves et observatlons des transponteurs

5§ Attached documents
Documents annexés

Warenbegleitschein-Nr.: 324608

Possible packaging components: cardboard parts PAP 20, wooden pallet
FOR 50, packaging tape PP 5, VCI bag LDPE 4, envelope for |sbel LDPE 4, straps PET 1

& Marks and numbers
Marques el huméras

8 Method of packaging
Muode d'embiallage

7 Number of gackages
Nombre des colis

9 Nature of the goods
Nature de li marchandi

10 Statistic number
No. Statistigue

12 Volume m?
Cabuge m”

11 Gross weight kg
Poids brut kg

Total Boxes: fotal Wt.Kg/Net Wt,KG

15 IL.150,700/1.023,200
Refto Nr.9 |Fees label number UN Number Packaglng Group 19 To be paid by Sender Currency Consignee
Nomwvoit  [Numéra d'opliquatle Num#ére UN Grmup d'emballage A payur par L'expediteur Monnaie Le destinalaire
ho9 Treight/Prix de Lransport
Reduction/Réductions
13 Sender's instructions (Customs and cther formalitles) Subtotal/Solide
Instruction de [‘expediteuer (formalltes douaniéres et autresy Surcharges/Suppléments
Incidantal expenses/Frais
' ACCESSUITHS
Container No: Varlous/Divers  +
Seal No: Total to pay
Total 4 payer
14 Reimbursement/Remboursement
15 Directions as to trelght payment 20 Special agreements
Prescription affranchissement Converntions particuliéres
Free / Frarko | R
Not free / hon Franco Free carrier
21 Printed on 24 Goods recelved Date
Elabliea MOdugnO (BARI) 22-01 -2026 Réception des marchandises Date
22 23 anfle 20
In noma o bar conta dol mittonta EQO13EE
M MAGN
mgﬁ%@'&wr e § Signalure and stamp of the carrier Sighature and stamp of the consigner
BT UWARIEPIB 50128 expr Signature et timbre de transporteur Slgnature et timbre du destinataire
23 Information to determine the tantf -emaoval with barder cressings
Fum To km Palett sender / Expediteur des palettes Palett receiver / Destlnatalre des palettes
Tyie Nurmber No exchange cachange JType Auinbel No exchange “xchange
Zutu-tallel Eure-Pallet
Box pallet x prller
Stnpln pailet Simpia patint

26 Carriers contzacior

Recelver contirmation / date / signature

Driver contirmatlon / date / signature

27 QIf. Characte-ialic Loa cavadily i1 KG

Chr

Trallar

Used Cen N [CINational [CIpitateral [Jea Ocemr




BORDEREAU DE LIVRAISON N¢°:

7354859

DATE: 28.01.2026

TELETRANSMIS .

DESTINATAIRE »

VENDEUR OU FOURNISSEUR

'Magna PTB.V. & Co. KGaA ,
Hérthann-Hagenmeyer-Strasse: 1
74199 UNTEHGRUPPENBACH‘ ;
GERMANIA '

'Magna'PT‘S p A Modugno
ia-dei i4

0( (BAFH) BA

EXPEDITEUR —

RENAULT MPR FLINS
SITE.DLPA-FLINS,
Boulevard Pierre Lef
f,F-784‘¥0 AUBERGENVILLE

Notre No.ld. VA DE146126877
CODE VENDEUR: 00255661 VOTRE CONTACT: D#QOronzo, Giuseppe DEPART LE: 22.01.2026 A: 10:09
TELEPHONE: +39/0805858-645 / 654 ARRIVEE LE: 28.01.2026 A: 12:00
DESIGNATION ARTICLE QUANTITE TYPE DE COLIS NUM.D'UC QTE N° DE
PAYS D'ORIGINE N° D'ARTICLE |EXPEDIEE| UNITE D'UC NBRE NUM.LOT PAR UC | L'ORDRE N° U.M

N° COMMANDE

DATE DE PERP

 TRANS ASSY DW5007

320109538R

TRANSPORTEUR_‘ _

'Transpor’(organls ion AG:
Zellerstrasse 1+
.6330 KUFSTEIN

PCE

77 KGM
NOMBRE TOTAL UM: 1
N° DE L'UNITE DE TRANSP. EOO13EE

POIDS BRUT TOTAL:

N° DE L'IDENTIFIANT TRANSP. 704935

20260109 .

_LIEU DE TRANSIT

Page: 1 /1




